1981/5. Situacién de los refugiados en el Suddn

E! Consejo Econdmico y Social,

Recordando sus resoluciones 1980/10 de 28 de abril
de 1980 y 1980/45 de 23 de julio de 1980,

Recordando la resolucién 35/181 de la Asamblea
General, de 15 de diciembre de 1980, en la que la
Asamblea pidié al Secretario General que, en coopera-
cion con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados, enviara, con caracter urgente,
misiones complementarias al Sudan,

1. Toma nota del informe del Secretario General
sobre la situacion de los refugiados en el Sudan'? y del
informe que figura como anexo de aquél, preparado en
cooperacion con el Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados, que describe las medidas
adoptadas en cumplimiento de la resolucién 35/181 de
la Asamblea General y contiene las conclusiones de las
misiones sectoriales complementarias que se han efec-
tuado hasta la fecha;

2. Pide al Secretario General que, en cooperacién
con los organismos competentes, disponga lo necesario
para que completen su labor todas las misiones técnicas
complementarias, y que informe al respecto al Consejo
Econdmico y Social en su segundo periodo ordinario
de sesiones de 1981 y a la Asamblea General en su tri-
gésimo sexto periodo de sesiones.

13a. sesidn plenaria
4 de mayo de 1981

1981/6. Décima Conferencia Cartogrifica Regional
de las Naciones Unidas para Asia y el
Pacifico

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre la Novena Conferencia Cartografica Regional
de las Naciones Unidas para Asia y el Pacifico'?, cele-
brada en Wellington del 11 al 22 de febrero de 1980,

Expresando su agradecimiento por la valiosa contri-
bucién efectuada por la Conferencia a la promocién de
la labor cartografica realizada en los paises de la region
a los fines de sus planes de desarrollo econémico y
social,

Tomando nota de la recomendacién de la Conferen-
cia de que se convoque una décima conferencia en
1983,

1. Pide al Secretario General que haga los arreglos
necesarios para convocar la Décima Conferencia Car-
tografica Regional de las Naciones Unidas para Asia y
el Pacifico en la sede de la Comisién Econdémica y
Social para Asia y el Pacifico, en Bangkok en el primer
trimestre de 1983;

2. Pide ademds al Secretario General que tome,
seglin convenga, medidas précticas:

a) Para la aplicacidén de las recomendaciones de la
Novena Conferencia Cartogrifica Regional de las
Naciones Unidas para Asia y el Pacifico;
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b) Para convocar, de conformidad con las reco-
mendaciones de la Conferencia:

i) Un grupo de trabajo de expertos sobre carto-
grafia espacial;

El Grupo de Expertos sobre Reconocimientos
Hidrograficos y Trazado de Cartas Néuticas;

Un grupo asesor sobre el levantamiento de
mapas y catastros;

y que mantenga al Consejo informado acerca de los
acontecimientos relativos a estas cuestiones;

3. Pide al Secretario General que evalie la conve-
niencia y viabilidad de la celebracion de conferencias
cartograficas interregionales de las Naciones Unidas y
que presente un informe sobre la cuestién al Consejo
en 1984, teniendo en cuenta las opiniones expresadas
por las delegaciones durante el examen de la cuestion
por el Consejo.

ii)

iii)

13a. sesion plenaria
4 de mayo de 1981

1981/7. Aplicacién del Convenio de 1971 sobre Sus-
tancias Sicotrépicas

El Consejo Economico y Social,

Teniendo presentes las disposiciones del Convenio de
1971 sobre Sustancias Sicotrépicas'*,

Recordando su resolucion 1576 (L) de 20 de mayo de
1971, por la que apoyd la invitacion hecha por la Confe-
rencia de las Naciones Unidas para la Adopcién de un
Protocolo sobre Sustancias Sicotrépicas a los Estados
para que, en la medida en que estuviera a su alcance,
aplicaran provisionalmente las medidas de fiscalizacién
previstas en el Convenio hasta su entrada en vigor en
cada uno de ellos,

Recordando. también sus resoluciones 1773 (LIV) de
18 de mayo de 1973 y 1847 (LVI) de 15 de mayo de
1974, por las que inst6 a los gobiernos que adin no lo
hubieran hecho a que lo antes posible ratificaran el
Convenio o se adhirieran a él,

Observando con profunda preocupacidn el extenso y
creciente uso indebido de sustancias sicotrépicas y el
trafico de esas sustancias, procedentes con frecuencia
de la desviacién de los canales licitos,

Tomando nota de que la Junta Internacional de Fis-
calizacién de Estupefacientes ha sefialado casos de
desviacién considerable de sustancias incluidas en la
Lista II del Convenio, en particular de metacualona,
anfetamina y metanfetamina,

Tomando nota, ep particular, de los parrafos 21 a 36
y 162 a 172 del informe de la Junta Internacional de
Fiscalizacidn de 'Estupefacientes correspondiente a
1980,

1. Hace un llamamiento a todos los Estados que
todavia no se hayan adherido al Convenio de 1971
sobre Sustancias Sicotrépicas para que se conviertan
prontamente en partes en dicho Convenio y para que,
entre tanto, apliquen hasta donde puedan las medidas
de fiscalizacion establecidas en el Convenio;
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2. Insta a los Estados Partes en el Convenio que
todavia no lo hayan hecho a que promulguen sin de-
mora leyes y reglamentos pertinentes y a que los apli-
quen plenamente, especialmente en lo que concierne a
la autorizacidn previa de las importaciones y las expor-
taciones a que se refiere el parrafo 1 del articulo 12 del
Convenio;

3. Pide a los paises exportadores que actien con
sumo cuidado en la verificacion de la autenticidad de
cada una de las autorizaciones de importacién y, en
caso de duda, que traten de asegurarse de que las canti-
dades de las sustancias pedidas sean conmensurables
con las necesidades legales evidentes de fabricacién o
consumo interno del pais importador y a que obtengan
confirmaciéon de la autenticidad del certificado de
importacién, usando, segin convenga, los buenos ofi-
cios de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estu-
pefacientes para facilitar esa verificacién;

4. Pide a los paises importadores que ejerzan cons-
tante vigilancia para asegurarse de que las cantidades
de las sustancias pedidas en sus certificados de impor-
tacién sean conmensurables con sus necesidades legales
de fabricacién o consumo interno, y que cooperen con
los paifses exportadores y con la Junta Internacional de
Fiscalizacién de Estupefacientes con miras a evitar la
desviacién de las drogas de la fabricacion y el comercio
licitos;

5. Invita a los gobiernos de los paises que fabrican,
exportan o importan sustancias incluidas en la Lista II
del Convenio a que proporcionen voluntaria y oportu-
namente a la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes informacion que le permita vigilar mas
de cerca la fabricacion, la exportacién y la importacion
de esas sustancias, especialmente cuando se trata de
zonas de libre comercio;

6. Invita a todos los gobiernos a que respondan
positivamente a la sugerencia de la Junta Internacional
de Fiscalizaciébn de Estupefacientes de que evalien
periddicamente sus necesidades para fines médicos y
cientificos de las sustancias incluidas en la Lista I del
Convenio, asi como de otras sustancias sometidas a fis-
calizacién y a que comuniquen esa informacién a la
Junta para que, publicada, sirva de orientacién para la
fabricacién y la exportacién de tales sustancias;

7. Invita ademds a todos los gobiernos a que estu-
dien la sugerencia de la Junta de que se abstengan
voluntariamente de exportar las sustancias incluidas en
la Lista II del Convenio en cantidades superiores a las
evaluaciones de los paises o que claramente excedan de
las probables necesidades normales de cada pais a
menos que, previa consulta con el pais importador,
éste confirme que desea la cantidad de que se trata;

8. Pide a los Estados Partes y a la Junta Interna-
cional de Fiscalizacién de Estupefacientes que estudien
procedimientos por los que pueda reforzarse el Conve-
nio modificdndolo oficialmente a la luz de la experien-
cia adquirida en la aplicacién voluntaria por los gobier-
nos de las medidas recomendadas por la Junta;

9. Pide al Secretario General que transmita la pre-
sente resolucién a todos los gobiernos y que les invite a
sefialarla a la atencion de sus autoridades competentes
a fin de asegurar la aplicaciéon de sus disposiciones.

14a. sesion plenaria
6 de mayo de 1981
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1981/8. Mantenimiento de un equilibrio mundial
entre la oferta de estupefacientes y la de-
manda legitima de estas drogas para fines

médicos y cientificos

El Consejo Economico y Social,

Recordando las disposiciones pertinentes de la Con-
vencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes'é para
limitar el cultivo, la produccién, la fabricacién y el uso
de estupefacientes a la cantidad necesaria para fines
médicos y cientificos,

Recordando sus resoluciones 1979/8 de 9 de mayo de
1979 y 1980/20 de 30 de abril de 1980 y la resolucién
35/195 de 15 de diciembre de 1980 de la Asamblea
General,

Teniendo en cuenta que el mantenimiento de un
equilibrio mundial entre la oferta de estupefacientes y
la demanda legitima de tales drogas para fines médicos
y cientificos constituye un aspecto importante de la
estrategia y la politica internacionales de fiscalizaciéon
del uso indebido de drogas,

Habiendo examinado el informe de la Junta Interna-
cional de Fiscalizacion de Estupefacientes correspon-
diente a 1980!" en lo concerniente a las necesidades y la
oferta mundiales de materias primas para la fabrica-
cién de estupefacientes con fines médicos y cientificos,
en particular las observaciones que se hacen en los
parrafos 58 y 60 de ese informe,

Tomando nota de las observaciones de la Junta de
que el mantenimiento de existencias excesivas en algu-
nos paises ha impuesto a éstos nuevas y pesadas cargas
financieras y de otro tipo,

1. Hace un llamamiento a los gobiernos de todos
los paises importadores para que apoyen a los paises
mencionados en el parrafo 58 del informe de la Junta
Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes co-
rrespondiente a 1980 que, en su condicion de tradicio-
nales paises abastecedores, han sido los productores
mas antiguos para la exportaciéon de materias primas
destinadas a la fabricacién de estupefacientes con fines
médicos y cientificos;

2. Insta a los gobiernos de los principales paises
productores que han creado recientemente capacidad
adicional con fines de exportacidén a que restrinjan,
como se recomienda en el parrafo 60 del informe de la
Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes
correspondiente a 1980, sus programas de produccidn
para ajustarla principalmente a la satisfaccion de sus
necesidades internas;

3. Pide a la Junta Internacional de Fiscalizacién de
Estupefacientes que prosiga el didlogo con los gobier-
nos interesados para una rdpida aplicacidén de las reso-
luciones sobre este tema que restablezca un equilibrio
duradero entre la oferta y la demanda;

4, Pide asimismo al Secretario General que trans-
mita el texto de la presente resolucidn a todos los
gobiernos para su examen.

14a. sesién plenaria
6 de mayo de 1981

16 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 520, No. 7518, .
pag. 167.

17 E/INCB/52 (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.81.X1.2).



